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Ciantin!

Un ciant a fil di lavri

I’¢ ’l sium di duc ’i amérs,
I’¢ come la rosade

che da la vite ai flors.

El mont I’¢ fat par gioldi
e no par vént lambics,
vuicant: « oili-lalele »,
si & far di tros intrics.

Vin timp di la a fa pipis
e mantis di bocai,

fin tant che sin in giambe
ciantin par no pensai.

L’¢ mat cui che nol gionde
e al vif par tribula,
parchist ciantin: «oilele »,
parchist zornin: «oila».

Al diau lis midisinis!

a nolis 1 speziars!

vuicant: « oili-lalele »

si &€ boins par tros unviars.

Se mai’a rive 1’ore
e’a sune 1’ultim bot,
ch’a zornin chei parsore
che scoltarin di sot.
TITE DI SANDRI

CANTIAMO!

Un canto a fior di labbra é il sogno di tutti gli amori: é come la rugiada che da
la vita ai fiori. Il mondo é fatto per la gioia e non per i crucci, cantando « oili-
lalele » si e fuori da tutti gli impicci. «oili-lala, oili-lala! ». Abbiamo tempo di
andare sotterra per fare pipe e manici di boccali, fino a tanto che siamo in gamba,
cantiamo per non pensare « oili-lala, oili-lala! ». E’ pazzo chi non gode e vive per
tribolare, percio cantiamo «oilele » percio cantiamo «oila». Al diavolo le medi-
cine, all’inferno i farmacisti, cantando «oili-lalele » siam buoni per molti inver-
ni. E se mai arriva l'ora e suona l'ultimo tocco, che cantino quelli di sopra che li
ascolteremo di sotto.



